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e Keshillit dhe

ENG HERBST®

Informata pér pérdoruesit e dorezave mbrojtése né pérputhje me.

in with regulation EU 2016/425

Parlamentit Evropian (BE) 2016/425 nga data 9 Marsi 2016.

BY HERBST®

IHpapMaLILiA A7 KGPBICTarHiKa 36 aXOFHbIX PYKaBIUaX Y AANaBeAHaCU 3 NacTanoBait

iickara napnamenTa i Casera (EC) 2016/425 ap 9 cakasika 2016 ropa.

BG HERBST®

VH$OpMaLIiA 3a NOTpeGUTENs, OTHACALLA Ce 32 3LUTHY PLKABUL, CbINacHO PernamenT
(EC) 2016/425 Ha Esponeiickus napnamenT v Ha Cbsera o1 9 mapr 2016 7.

Doreza mbrojtése  thurur dhe e veshur. Doreza né pérputhje me standardin EN 388:2016, EN 407:2004 né lidhje me
EN 420:2003+A12009. Informatat  tlla gjenden né dorezat ose né paketim. Dorezat nuk jané te papershkueshem nga uji dhe
nuk jans testuar ndaj rezistencés sé acid.

Knitted and coated protective glove. The gloves fulfil the requirements of EN 388:2016, EN 407:2004 in connection
with EN 420:2003+A1:2009 standard. Marking of the gloves or packaging is used to indicate this. Gloves are not
water resistance.

z " ot

£N 407:2004  cyasai 3

Madhésia—6 Standardi EN 388:2016
Gjatésia minimale e dorezés né mm - 220
Madhésia-7 Miimallenght of glove rom - 220 Standard EN 388:2016
Gjatésia minimale e dorezés né mm - 230 Size -
Madhésia- 8 Minimal lenght of glove mm - 230
Gjatésia minimale e dorezés né mm - 240 Size -
Wadhasia- 8 Vinkmol lnght o gove mm - 240 |
Gjatésia minimale e dorezés né mm - 250 lhéna mekanike sipas EN 388: Size - el i .
Madhésia- 10 Remtenm ndaj gérryerjes 3(0-4) Mlmmo\ lenght of glove mm - 250 Jataaiids
Gjatésia minimale e dorezés né mm- 260 o Size -
Madhssia- 1 Rezistenca ndaj prerjes ‘4(&3) Wil lenght o glove mm - 260 Abrasion resistance 3 (0-4)
Gjatésia minimale e dorezés né mm - 270 ezistenca ndaj grirjes ize - 11 Cut resistance 1(0-5)

e EN ¢ fugisé sé garjes  2(0-4) Minimal lenght of glove mm - 270 Tear resistance 0-4)
Reagim gjaté djegies x(0-4)  TDM:Rezistenca ndaj prerjes X on agair i i : Punciure esistonce  2(0-4)
Rezistenca ndaj nxehtit kontaktues 2(0-4) (A=mé e vogel-F=mé e madhe] Burning behavior X (0-4) TDM: Cut resistance X (A
Rezistenca nda nxehtit konvektiv X (0-8) *Rezultatet e provave mekanike té marra Contact heat 2(0-4) ~The results of mechanical tests - received ffom
Rezistenca ndaj nxehtit @ rrezatimit X (0-4) nga zona e sipérfaqés s6 brendshme t Convective heat X (0-4) the paim area of gloves
Rezistenca ndaj spérkatjeve té vogla e metatlit té shiriré X(0-4) derers Radiant heat X (0-4)
Rezistenca ndaj sasive t& médha e metalit 6 shiiré X (0-4) Small splashes of molten metal X (0-4)

molten metal X (0-4)

Shenjat mbi dorezave

Etiketimi - [g]; emri i modelit Herbst; madhésia; shenja - Gertifikata Evropiane, shenja EAC; simboli grafik pér
standardin EN 388:2016 dhe shenjat q& i pérshkruajné nivelet e sigurisé ndaj rreziqéve mekanike, simboli grafik
pér standardin EN 407:2014, simboli grafik & informon per foimin o udhezimit vt prodhimt informcion o
perpuihshmering mo standarin eN & lichje me. iguri

bajtje
Pcrc se (e vishni dorezat (té reja ose té pérdorura), posagérisht pas pastrimit, duhet ti inspektoni ato me
shumé kujdes pér gdo démtim. Mos lini dorezat té papastra, nése planifikon ti pérdorni pérséri. Dorezat
duhet ti pastrohen vetem me lecké t& lagur ose me sfungjer, pa pérdorimin e detergjenteve. Mos pérdorni
pér mirémbaitjen dhe pastrimin e prodhimeve té yndyrshme. Mos i perdorni produktet pér mirsmbatjen
 k&pucéve. Mos i pérdorni produktet pér dezinfektimin, mund ti shkaktojné reagimet té Iskurés té
rrezikshme pér shéndetin. Dorezat nuk jané t& destinuara pér larjen.
Paketimi [ruajtjia
Dorezat jané té paketuar né gifte bashks me udhézuesin, dhe pastaj vihen ne kuti t& cilet jané gati pér
ruaitjen dhe transportimin. Dorezat duhet té ruhen né vend té ftohts dhe té that, nén hije dhe pa lagéshti,
né temperaturé prej 5 deri ne 250C - qé &shté shumé e réndasishme. Té mos ekspozohen né ndikimin
direkt t& diellit. N rast t6 ruaitjés s& duhur, vetite mekanike nuk do t& ndryshohen pér njé periudhé prej
3 deri ne 5 viet, 46 nga data e prodhimit. Dorezat jané prodhuar né vitin 2022.
Shenimet
EN 420:2003+A1:2008 - né k&té produkt nuk jans gjetur substanca gé mund té kend njé efekt t demshem
per shandetin o pordoruesit No raste o voganta, ok njrszit jashtezokonisht té ndjosham ndlj lergive,
ekziston njé mundsi e papérfillshme e reaksioneve t Iékur
EN3852016 - dorora miné 6 kapat s pioS6vs evizese b makinerise, 6 cilat mund 6 jons to
rrezikshme pér shéndetin dhe jetén.
EN 3882016 - par shkak 1 humbjes s vetive mprohtéso gjate tesitteredistences s prerjs, rozutatet o tostit s
Couperit jané vetém tregues ndérsa testi i rezistencés sé prerjes TDM 8shté rezultat i performances referenc
EN 407:2004 - né rast t& dorezave me dy ose m shumé shtresa, Kiasifikimi gjeneral nuk pasayron
konkretisht reagimin e shtresés s& mé té jashtme.
EN 407:2004 t& mos ekspozohen prané zjarrit t& hapur, nése dorezat kané reagimin ndaij djegjés 10se 2.
shanimi
Informacioni i pérfshiré né kété udhézues éshté pér ta ndihmuar né zgjedhjen e Pajisjeve té Pérshtatshme
Mbrojtése Personale. Né t& njjtén kohd, vérejmé se periudha maksimale e mbaitjes 56 shkslgimit t& té.
gjitha vetite nuk mund t pércaktohet nga doreza. Kjo gjé varet nga pérdorimi i duhur nga pérdoruesi dhe.
zgjedhja e duhur. Rezultatet e provés laboratorike mund tju ndihmojné té béni zgjedhjen e duhur.
sidoqofts, duhet t& theksohet se qallimi aktual i dorezave nuk mund té simulohet. Pérgjegjésia pér t&
2gjedhur doreza me karakteristikat e pérshtatshme pér pérdorimin e tyre, mbetet tek pérdoruesi dhe jo
tek prodhuesiDekiarata e Konformitetit shté né dispozicion né fagen e internetit www.rs-schutz pl

5 CrangapT Sroi 3 eypanehcran Hopwe ) 32016

lnereHa 1 MOKPHTA 3aUINTHA PLKIBULA. PBKIBUM CBIACHO CTaHAAPT EN 388:2016, EN 407:2004 5b8 Bpb3Ka ¢ EN 420:2003+A1:2009,
PuKasuuure He ca e ca Tecteani 32

YCTOiUMBOCT Ha KitCenwHa.

EN cranpapr 388:206

ot posepn s £ 4202003412009
-8

MMNMMaMa AvmwuHa Ha perasuuata [mm]- 240

Pasuep -

Murmansia b Ha pokasuuara [mm] - 250

Pasmep - 10

MMNMMaMa AvmwiHa Ha perasuuata [mm]- 260
s

Mexanyiy nanHy cornacHo EN 388:2016

Pasmep - 1 p
/CTOYMBOCT Ha M3THPKBaHE 3 (0-4,

Mo o va prsasmara [mm}- 270 ToRBOCT A vaTvPKaae ] (((}5))

Tepmuinin XapakTepucTki chrnacko EN 407:2014 CTONMMBOCT Ha cpA3sBaKe C ocTpue

onea o csoncnoer) YCTORUMBOCT Ha pasKbcBaHe (0-4)

Mlosegerwe 1o spene Ha nywewe X (0-4) YeToiiuneocT Ha npopynusare 2(0-4)

o o™ i((“]) TDM: YCToiunBocT Ha cpassaHe ¢ octpue X

YeroRmboct ta TomEmBRE X(0-4) (A= wan-wncka - F =

Yeroitumeoct 5a vankn mpvckn o pasrones weran X (0-4) * PesynTaTi o MeXaHHAHA TECTOBE, NonyeH of

YCTOMMBOCT Ha roneN KoeCTSa pasTons MeTan X (0-4) AnanTa Ha phKkasmiaTa

(eN) 4202003+A1:2009
Nawep ~

Misinansan napsn pysasic () ~ 240

Nawep - §

Misinansan napsn pyasi () ~ 250 .

Nawep - 1

(EN) 3882016

Ko 5 iy ()~ 250 e s sammu 5 (0-4)

awe Scroiinisacus a napssax 1(0-5)
Misiansan gagoins pyxasi ()= 270 . .
TapAi“HLR AASENR 3OS EYpaNEACKNY CTAHASPTY Cympauiy paspuey 24
140712004 (apoge Grcnen) ynpau e 4 (0-4)
Masogains napiac ypoms X (0-4) T (TON): eronnscs s rapsssg X

Cynpauiy kaurarmiar 2 (0-4) (A=camu wisi-F=bicon

Cynpaiiy KaHBexTHHbIA UennbiHi X (0-4) *BuibiKi MexaHiuHbix nmnpaﬁanannﬂy, aTpbiMaHbIA § ranine
G e spvenasn X 0-1) sanowinanssari

oA MipcKi X (0-2)
g X(0-2)
Hepripoye o prsix
[R5} Hassa mapani 3wak 3y jpaneit 3ak EAC; rpadiunbi

3naky EN 3882016 i kin MapKIpOJKI y3OJHSY 263pOHbI 2 MEXAHIAHbIX Narpo3,

Glove markin

Label - [3; model name Herbst; size; CE mark, EAC mark, graphical sign for standard EN 388:2016 and the
spplled maridngs fot levelsof protection, raphical sgn for standard EN 407:2004 grapnic sign Informing about
reading the instructi with the standard

EN 420:2003+A1:2009, iormation abodt safety category.

Cleaning / maintenance

Before putting the gloves on (both new as well as used), especially after cleaning, you should carefully

inspect them with great care for any damage. Do not leave dirty gloves, if you plan to use them again.

Gloves are not intended for cleaning with detergents. If you can't remove the dirt with the help of the

gentle mechanical means (e.g. dry cloth), the glove will not be suitable for further use.

Packing [ Storage

The gloves are packed in bundles (12 pairs) with UIS, then inserted into the cartons suitable for

transporting and storing. Gloves should be stored in a cool, dry, shady and protected from molslure place

in temperature from 5 do 250C — this is particularly important. Do not expose them to direct s
Inthe case of proper storage, the mecharical properties o the glove will nat change for o perlod frnm
2108 years from the date of The gloves are in 202

Rem

N 420:3003+A12008 - o substances that may have a detrimental effect on the health of the user have
been found in this product. In special cases, in people extremely sensitive to allergies, there is a negligible
possibility of skin reactions.

EN 388:2016 - the glove can become caught between moving machine parts, which can be dangerous to
health and life. Gloves should not be used near moving machine parts,

EN 388:2016 - for dulling the cut resistance test , the coupe test results are only indicative while the TDM

cut resistance testis the reference performance result

EN 407:2004 - do not expose to open flame, if the gloves has a performance level 1 or 2 in burning behavior.
EN 407:2004 ~ for multi-layer gloves, performance level are applicable to the whole glove including all layers.

Note
The information contained in this manual is to assist in the selection of the appropriate Personal
Protective Equipment. At the same time, we note that the maximum gloss retention period of all properties
cannot be determined by the glove. It depends on the correct use by the user and the proper selection
Laboratory test results should help you make the right choice. However, it should be noted that the actual
purpose of the gloves cannot be simulated. It is the user's responsibility and not the manufacturer's
responsibility to choose gloves with the appropriate features for the application.

Declaration of conformity can be obtained www.rs-schutz.pl

Testimi UE &shté béré nga: MIRTA-KONTROL d.0.0.
Gradiska 3, 10040 Zagreb - Dubrava, Croatia.
Numrii organit t& njoftuar: 2474,

© jan
e distributorit t& autorizuor te pvcdhueslt
TEGRO Polska - Dystrybuc
Alsja Zwyciestwa 245/17, Gd nia 81-540

The test was conducted by EU: MIRTA-KONTROL d.0.0.
Gradiska 3, 10040 Zagreb - Dubrava, Croatia,
Notification Body: 2474,

distributor of the manufacturer:
TEGRO Polska-Dystrybu

cjo,
Aleja Zwycigstwa 245/17, Gdynia 81-540

Further information available from an authorized

rpagivHL Ak y annasenua(u\ 3 EN 407:2004, rpadi 3k, i |H¢apMyE 26 asHanmneHHi 3 \M(rpyxubmw, ron BbinyCKy;
<a cTanpapTam

EN 4202003+A1: zuog m¢apMauMﬁ a6 Kar3ropbii GACTEXi

AdbICTKa / TaxHINHae aBenyroyBaie

Nepap Hag3ABaHHewM pyKaBiL, (K HOBBIX, Ta 6 / ), acabnisa Nacni ix YBICTKi, BAPTa CTapaHa NpagepbiL, He i Gbini

AHbl NaWKOKaHbIA. He nakiaaliue pyKasilil GpyANbiS, Kani nnaHyeLua ix NayTopHae BbikapbicTatHe. PyKasili 8apTo

4bICUi TONbKI 3 AANAMOralA BIALTOTHA TKaHIHBI 60 ryGKa/, Ge3 BLIKAPHICTaHHA MbliiHLIX CPOAKaY. He smapmcmyaame

TR aGCAYTOFBaHNA | BCT TOJCTBX NpaRYKTaY. He KblBaLlb CPOAKaY, MPbi3HaUaHbIX ATA A6CnYrOTBaHHA ABYTKY. H

BLIKAPHIC ra7a Mo AnA 3papoya yxaslual He

npbi3HasaHLIA ANA .

YnakojKa / saxoysante

PyKailiel CaKaBaHbis Mapami, pasam 3 iHCTpYKUbIeH, 3aTbim y

TPRHCNAPUIpOYKI | 3aX07BakHKA. PyKagiLibl BAPTA 32X0YBaLb Y NIPAXAORHEIN | CYXIM MECUb, 3aLIEHEHbIX | HEBNAXHOM MEClib!

AP TaMnEpaType a4 5 Aa 25-737a acabnisa BaxHa. He nageApraiile ix J3A3€AHHIO NPAMLIX COHEYHBIX MPaMAHEY. Mpi

IPaBiAbHbIM 3aX0YBaHHI MeXaHdHLIA YacuiBacui PYKaBibl He SMeHALa Ha NPAUAY 3-5 FaAoy 3 AaTbl BbIpady. PyKasius!

BbipaGnensi y 2022 ropse.

3aysara

EN 420:2003+A1:2009 - Y Aai3eHbim payKUE He BbIRJIEHa PaUbIEaY, AKIR MOTYLib aKa38aLb WKOAHAE J33€RHHE Ha 37apoye

KapbiCTanbHiKa. Y acaGnisbix BbINaAKaX y IOA3ER, HAIBLINAM AA4YBANbHEIX Ad ANEPrii,ICHYE HASHANHAR BEParonHacUb

SAJMEHHA CKYPHBIX PaareHTay.

EN 3862016 Pysasita woxa naTpani Y pyaiouLd dacri uausi, o uoxa 6bilib HeGACTEdHa ATA 3APOYA | KbILUA.

EN 3882016 - 33 Bbikiki TaCTy Kynepa 3ajnAiouua TonbKi

apuesupona, y ol dac AK smnpaﬁasawe Ha (ynpamy paaaanDM FAJNACLA STaNOHHBIM BLIIKAM NPAAYKUBIAHACI.
N 40 #ie Bapra nageAprau yaposer 12602,y

EN 407 2004 -ana pyKkasiy y3posent i Ra Y&t pyKaBiLbl, yKnioNaloubl jce

nactsi

'MapkipaHe Ha pokasuLiTe.
Toproscka MapKa - @] ; Haumenosanve Ha monena Herbst; 3 :

rpagwen 3HaK 3a CTanpapTa EN 388:2016 1 NMKTOrpami Ha HtBata Ha HocTH, rpady
3a crannapra EN 407:2014, E ropuia Ha P
cvoTeeTcTae Che cranpapTa EN 4 3 Kareropusta T

MouucTsake / NORAPLAKa

Tpeav NoCTaBAHe, PLKaBALMT (KAKTO HOBY, TaKa U YIOTPEGABaHY), OCOGEHO CNIefl MOUNCTBAHETO Ui, TPAGBA BHUMATEHO

12 GbAaT NpoBEpeHN 32 NOBPenY. PHKABILUTE He Ce OCTABAT MPBCHI, aKO Ce Bb3HAMEPABa Te A2 GbAAT OTHOBO U3NON3BaHML
PrKaBuLUTE TPAGE 43 & NOMVCTBAT CaMO C BIAXHA KBPNA WM rb6a, 6e3 Aa Ce U3NON3BaT NOUNCTBALM NpenapaTy. 3a
NOAAPEKKa 1 NOUNCTBAHE Aa HE C& UNOA3BAT Ma3HA M cpencrea, 33 NOARPYKKa Ha
‘0ByBKn. 12 He ce M3MON36aT Ae3MHGEKTAHTH, TOBA MOXE A2 NIPHINHY PEAKLIMA Ha KOXATa, ONacha 3a 3APaBETO. PbKasuuTe He ca
npenHasHaeny 3a npave.

Onakoska / cxpanenie

PBKABHLUTE Ce ONaKOBaT 10 YMGTOBE 33€AHO C UHCTPYKUMATa, CEA KOBTO Ce MOCTABAT B KapTOHEHM ONaKOBKM, KOUTO Ca
NIOAXORALLM 3 TPAHCTIOPTUPaHE M CbXPaHeHVie. PLKABALMTE TPAGBA A Ce CHXPAHABAT HA XAAIHO, 3ACEHUEHO 1 CYXO MACTO

npy Temneparypa ot 5 40 250C - T0Ba & 0CoBeHo BaxXHO. 1a He Ce U3NaraT Ha NPAKA CTbH|EBA CBETMHA. AKO Ce

CHXPAHABT MPABHTIHO, MEXAHUHWTE CBOICTBA Ha PLKABMWTE LiE Ce 3ANa3AT & NPOALMIKEHME Ha 3 A0 5 FOUHY OT faTaTa

Ha NPOU3BOACTBO. PbKaBLIATa € NpoM3BeAeHa npes 2022.

3aGenexku
EN 420:2003+A1:2009 - B HACTORLLWA NPOAYKT HE Ca OTKPUTH BELLECTBA, KOWTO MOFAT f12 MMAT BPEAHO BB3ACHCTBIE BBPXY
3npasero [  npy BeposTHOCT OT

KOXHM peaKuuy.
EN 388:2016 - pbKasyLaTa MoXe 72 6b/ie 33XBaHAT OT ABWAKELLM Ce HaCTH Ha MALLVHATa, KOETO MOe A2 Gbae

‘onacko 3a 3pasero 1 KMEoTa.

EN 388:2016 - N0PaaW 3aTbABaHE Ha OCTPHIETO N0 BPEME Ha M3NMTBAHETO 32 YCTOMMMBOCTTA Ha CPA3BAHE, PE3YTaTUTe OT TecTa
Ha Couper Ca CaMo OpMEHTUPOBYYHH, AOKATO TECTHT 3 YCTOMMMBOCT Ha cpa3satie TDM € pedepenTen pesyaTar 3a
eKCMNI0ATAUMONHI KavecTsa.

EN 407:2004 ~ 12 He Ce u3narar Ha AEVICTEMETO Ha OTKPUT OTbH, KO PLKABLWTE UMAT MOBEAeHWE 1 Wi 2 NpH ropewe

EN 407:2004 - 33 MHOTOCHO/HY PLKABULIN, HUBOTO Ha EKCTNOTAMOHHY KAHECTBA Ce NPWNATa 3a UANTa PbKaBLa,
BKMIOUUTENHO 32 BCKM CROEBE

AnKasHacu 3a Naa6op pyKasiu 3 ICTbiKaMi A
KapbICTanHiKa, a He BHTBOPUL. JIKNapaubis aAnaseaHac AaCTynHa Ha caiue wwrs-schutz.pl

T1a0aTKOBaA IHGAPMALILIA AGCTYNHAR ¥ ayTapbi3apaHara
BbITBOPUS:

TEGRO Monbussa-pasmepkasarite,

BbinpaGasathe EC 6ino npaseasena: MIRTA-KONTROL d.0.0.
Gradiska 3,10040 Zagreb - Dubrava, Croatia.
HyWMaPp Nanpa3A3ANEHHA JnajHaBaAaHara oprana: 2474,

Mpacnekt Mepamori 245/17, [abitA 81-540

Benexka
Haratka
; ) Copvpaua ce Tyk wwa 3a uen ga w3bopa a ki MpeANasHut CpeACTBa. B chuioro speme

fikan yr AnA AaNamori  BbiGaps! 6i A

p " 3 aa nepuop Ha T8 Ha pbKasnLaTa. Toit
Mpbi w iManbH! TIPMIN 3aXaBaHHS Y pyrasius . En Sasncu o1 MpasATKOTO P npssanan o sy o
3anexwiyb A NpasinbHai Wbl KapbICTanLikaM i nag6opy. Buiriki T3CTaY naBiHHLI TpAGa A3 MOWOHaT 32 npasAHA 1360p. TH - a enva
Ranerdsiyb B6I6ap. AIHAK 38APHILLE YBArY, UTO GaKTBINHAR M3Ta BbIKAPHICTAHHA PYKaBiLl He MOXa Bbillb P 2 Gone o Om’mpmm o PG0pa KA PUAABILA C TpABAIATE XAPAKTEPHCTIKN 33 A3AEHOTO

ChoTBeTCTBME € fOCTBNHA Ha yebcaiiTa
www.rs-schutz.pl
e

TIOMLAHUTENH AHGOPMALIMA MOXE A2 GLAE NONYHEHa OT
‘OTOPU3MPaHIR AMCTPMBYTOP Ha MPOV3BOAMTENS:

TEGRO Polska - AucTpHBywA,

Aleja Zwyciestwa 245/17, Gdynia 61-540

Tecrur ECee 3sbpwen or: MIRTA-KONTROL d.0.0.
Gradiska 3,10040 Zagreb - Dubrava, Croatia.
Homep Ha HoTMdUMpaHaTa eqummua: 2474,

HR HERBST®

Informacije za korisnike u vezi sa zastitnim rukavicama, u skladu s Uredbom (EU) 2016/425

Europskog parlamenta i Vijeca od 9. ozujka 2016,

cz HERBST®

V souladu s regulaci EU 2016/425

DK HERBST®

med

il brugeren i
Europa-Parlamentets og Réadets forordning (EU) 2016/425 af 9. marts 2016.

EST HERBST®

Atitinka reglamentq EU 2016/425

Rukavice u skiadu sa standardom EN 388:2016, EN 407:2004, zajedno s EN 420:2003+A1:2009. To je oznaceno
oznakom na rukavicama, 0dnosno na ambalazi. Rukavice nisu vodootporne i nisu testirane na otpornost na kiselinu.
—_—

Dastupne v Standard EN 388:2016

Minimoina dufina rukaviea mm - 220 Er

Veligina

Minimalna duljna rukavica mm - 230

Veligina

Minimalna duljna rukavica mm - 240

Veligina

Minimaina duljna rukaviea mm - 250 Otpornost na abraziju 3(0-a)

il Otpornost na rezanje 1(0-5)

Minimalna duljna rukavica mm - 260 Otpornost na kidanje alo-4)

e Otpornost na probianje 2(0-4)
TOM: Otpornost na rezanje X

Minimalna duljina rukavica mm - 270 {aenajsa ~t=naivie)

I hanickin dobi X (A=nejni — Modstandsclygtighed mod purktering 2(0-4) 2( )
© * Rezultati mehanickih ispitivanja dobiveni iz 407:2004 TDM: Skaerebestandighe X » mmmmm 0-4)
Ponasanje tjekom izgaranja s podrugja dlana rekavic V blizkost shavych pradametd xioa © visedky mechanickjeh st pro oblast dlané Egenskaber under afbrcondin xEn 4) e eaansd Apormas degimr (o) piovimui X(AZmaz .
P pl Kontaktni teplo 2 (0-4) rul Modstandsdygtighed mod kontaktvarme 2(0-4) “Resultaterne af mekaniske prover Kontaktinis karstis 2(0-4) ‘Mecr\ummu testy rezu\\a\m' Gauti i§ delno pirstiniy plote
Otpornost na konvekcijsku toplinu X(0-4) Konvortmi topio X(0a) Modstandsdygtighed mod konvektionsvarme X8 of mekaniske p Konvekcinis karatis X(0-a)
Otpornost na toplinu zracenja ((0—4) s X6 Hoasndseygighed mod varmester xes, modtaget fra handskens handflade Py stlost b
Otpornost na mala prskanja rastoplienog metala X(0-- 4§ g Mazos islydyto metalo lasai X (0-4)
Othornost na velke kollcine rastoplionog meraid. X(0-4 Romfkswarovehokows sed Hodsiandsaygughed mod sere meangder o smaret metal  (0-4) e iy i el bt}

Pletena a potazend ochranna rukavice. RUKGvice spinuji pozadavky EN 388:2016, EN 407:2004 v souvislosti se
standardem EN 420:2003+A1:2009. To je uvedeno prostrednictvim znageni na balent i rukavicich samotngch.
Rukavice nejsou vodgodoln:

norm EN 388:2016, EN 4072004 | forbindelse med
EN 420:2003+ A1:2008. Information om maarkning pa handskerne, henholdsvis pé pakningen. Handskerne er ikke vandtastte og er ikke
undersagt for syrebestandighed.

‘Dostupné velikost die EN 420:2003+
Vellkost - 6

Minimaini délka rukavice v mm - 220
Velikost -7

Minimaini délka rukavice v mm - 230
Velikost - 8

Minimaini délka rukavice v mm - 240
Velikost - 9

Minimaini délka rukavice v mm - 250
Velikost - 10

Minimalni délka rukavice v mm - 260
Velikost -

Minimaini délka rukavice v mm - 270

Standard EN 388:2016

i Standard EN 388:2016
Handskens mindste lcengde mm - 220

Storrelse -7

Handskens mindste lcengde mm - 230

Storrelse - 8

Handskans mindsto congde mm - 240

Storrelse Mekaniske data i henhold tilaccording
Handskans mindstoongdo mim - 250 EN 388:2016(effektivitetsniveau)

Starrelse - 10 Slidstyrke 3(0-4)
Handskens mindste lcengde mm - 260 Skeerefasthed 1(0-5)
Storrelse - 1 Rivestyrke 4(0-4)

Handskens mindste langde mm - 270

Kootud ja kaetud kaitsekinnas. Pirstinés atitinka keliamus reikalavimus EN 388:2016, EN 407:2004 kartu su
EN 420:2003+A1:2009 standartu. Pirstiniy zymejimas arba jpakavimas yra naudojamas tam, kad nurodyty tai
Pirstinés nera atsparios vandeniui

Standartas EN 388:2016

Dydis - 6
Maziausias pirstings iigis mm - 220
Dydis -7

Maziausias pirstings iigis mm - 230

Dyai
Maziausias pirstings iigis mm - 240

Dydi
Maziausias pirstings iigis mm - 250 —
Dydis - 10

Matiausias pirstines igis mm - 260 Atsparumas nutrynimui 3 (0-4)
is -1 Atsparumas jpjovimui 1 (0-5)

Matiausias pirstines igis mm - 270 Atsporumos pysimui 4 (0-2)

©oznake na rukavicama

Oznaka brenda -[@); Oznaka brenda Herbst; veliina; marka - Europska sviedodzba, EAC oznaka; grafieki
simbol za standard EN 388:2016 | oznaka koja se koristi za razinu zastite od mehanickih opasnosti, grafiki
simbol za EN standard 407:2014, graficki znak kojim se informira o &itanju uputa, godina proizvodnje,
informacile o uskladenosti sa standardom EN 420:2003+A1:2009, informacije o sigurnosnoj kategoriji
Ciséenje f odravanje

Prije stavljanja rukavica (novih ili rabljenih), posebno nakon ¢iséenja, pazljivo ih provjerite na ostecenja.

Ne ostavijajte prijave rukavice ako ih namjeravate ponovo koristiti. Rukavice treba cistiti samo viaznom
krpom il spuzvom, bez upotrebe deterdzenata. Ne koristite za odrzavanje i giséenje masnih proizvoda.

Ne koristite sredstva namijenjena za odrzavanje obuce. Ne koristite dezinfekciona sredstva, sto moze

izazvati opasnu reakciju koze. Rukavice nisu namijenjene pranju.

Ambalaza [ skladistenje

Rukavice se pakiraju u paru s uputama, a zatim se stavijaju u kartonske kutije koje su pogodne za prijevoz

i skiadistenje. Rukavice treba Euvati na hladnom i suhom miestu, u sieni i bez viage na temperaturi od

5 do 250C - to je posebno vazno. Ne izlaZite ih izravnoj suncevoj svietlosti. Ako se pravilno skladiste,
mehaniéka svojstva rukavica nece se mijenjati tiiekom 3 do 5 godina od datuma izrade. Rukavice

izradene 2022.

Naj

EN 420:2003+A1:2009 - nikakve tvari pronadene u ovom proizvodu ne mogu imati stetne uginke n

zdravije korisnika. U posebnim slugajevima ljudi koji su izuzetno osjetljivi na alergije imaiju vrlo male sanse

za razvoj koznih reakcija.

EN 388:2016- rukavica se moZe zaglaviti u pokretnim dijelovima stroja to moZe biti opasno za

zdravije i zivot.

EN 388:2016 - zbog prigusivania ostrice tijekom testa otpornosti na rezanje, rezultati Couperovog testa

samo suindikativni, dok je test otpornosti na rezanje kod TDM-a referentni rezultat performansi

EN 407:2004 - ne izlaZite otvorenom plamenu ako rukavice imaju ponasanje 11ili 2 prilikom gorenja.

EN 407:2004 - u slucaju viseslojnih rukavica razina izvedbe odnosi se na gitavu rukavicu Ukfjucujuéi sve slojeve.
Biljeska

Ovdje sadrzane informacije trebaju pomodi u odabiru odgovarajuce osobne zastitne opreme.

Istovremeno, naglasavamo da nije moguée odrediti maksimalno razdoblje zadrzavanja svih svojstava
rukavicom. Ono bas ovisi o pravilnoj upotrebi korisnika i ispravnom odabiru

Rezultati laboratorijskih ispitivanja trebali bi vam pomo¢i da donesete pravi izbor. Medutim, treba
napomenuti da stvarma svrha uporabe rukavica ne moze biti simulirana. Odgovornost za odabir rukavica

$ odgovarajucim nacajkama za dotu apilkaciu snosikorisnik,a ne proizvodac

Izjava o sukladnosti dostupna na web stranici www.rs-schut;

Dcunje informacile dostupne od oviastenog
distributera proizvodaga:

TEGRO Polska-Dystrybucia,

Aleja Zwyciestwa 245/17, Gdynia 81-540, (Poljska)

EU test provela je: MIRTA-KONTROL d.0.0.
Gradiska 3, 10040 Zagreb - Dubrava, Croatia.
Broj prijaviienog odbornog tijela: 2474,

Znageni rukavic

Stitek (8 ; nazev modelu Herbst; velikost, znagka CE, znagka EAC a oznageni podie predpist

Eurasijské unie, grafické oznaceni pro normu EN 388:2016 a pouzitd oznaceni pro drovné ochrany,

graficks omaceni pro dany standard EN 4072004, grafcks oznacent informujc o preetent Instruket,rok
froby: informace o proniasent o shode , informace o bezp i kategori

éni [ Gdriba

Pred nasazenim rukavic (novych i pouzitych), zejména po ocisténi, byste je méli pe¢livé zkontrolovat a
peciivé je zkontrolovat, zda nedoslo k jejich poskozeni. Nenechavejte rukavice Spinavé, pokud je planujete

znovu poutit. Rukavice nejsou uréeny k Cisténi sapondty. Pokud necistoty nemuzete odstranit pomoci

jemnych mechanickych prostiedkd (napf. suchého hadfiku), nebudou rukavice pro dalsi pouziti vhodné.

Baleni / skladovéni

Rukavice jsou baleny do svazki (12 para) s UIS, poté jsou vlozeny do krabic vhodnych pro prepravu a

skladovani. Rukavice by mély byt skladovany v chladu, suchy, stinu a chranény pred vihkosti pri teploté

0d 5 do 25 °C - to je obzvIGsts dlezité. Nevystavuijte je piimému slunecnimu zafen. Pri spravném

skladovani se mechanické viastnosti rukavice uchovaji po dobu 3 az 5 let od data vyroby. Rukavice jsou

vyrabeny v 2022.

Poznamky

EN 420:2003+A1:2009 - v tomto produktu nebyly nalezeny #adné Idtky, které by mohly mit kodlivy viiv na

zdravi uzivatele. Ve zviastnich pripadech je u lidi velmi citlivych na alergie zanedbatelng moznost koznich

EN 388:2016 - rukavice se mohou zachytit mezi pohybuijicimi se &astmi stroje, coz mize byt
nebezpecné pro zdravi a Zivot. Rukavice by nemeély byt pouzivany v blizkosti pohyblivych casti stroje.

EN 388:2016 - vysledky testu odolnosti proti prorezu jsou pouze orientacn referencni je test TDI

EN 407: 2004 - nevystavuite otevienému ohni, pokud maji rukavice Grove ochrany pro takove prostredi
Tnebo2.

EN 407: 2004 - u
vsech vrstev.
Poznamka
Informac obsazens v teto prifucca slouti ujber unodneho osobniho ochrannéfio vybaven Zarover si
uvédomujeme, e maximalni dobu uchovani maximaini miry vsech viastnosti nelze urcit pro dan

UKOVIC ihvarsGin, ZEnisito ne Sprévném pouilt Utivatelem @ sprévnem vbér visledy laboratornich
testii by vam mély pomoci pii spravném vybéru. Je vak treba poznamenat, ze skutecné poutiti rukavic
nelze piné simulovat v laboratornim prostredi. Je na odpovédnosti uzivatele, a nikoli na odpovédnosti
vyrobce, aby si vybral rukavice s piislusnymi viastnostmi pro danou ginnost Prohlaseni o shods Ize ziskat
www.rs-schutz.pl

rukavic je drovert viastnosti dana pro celou rukavici véetns

Kendetegn pé handskerne
Betegnet med meerke -&8; navn p& model Herbst; sterrelse; tegn - Europaeisk Certifikat, tegn EAC; grafisk tegn for
EN 388:2016 normer samt anvendt betegnelser for niveau af beskyttelse mod mekaniske trusler, grafisk tegn for
EN 407:2004 normer, grafisk tegn som informerer om at gore sig bekendt med vejledningen, produktionsdr,
information om overensstermelse med EN 420:2003+A1:2008, normer, information om sikkerhedskategori.
Rengoring/ vedligeholdelse
Inden handskerne pafores (bade nye og brugte), scerligt nér de har vaeret rengjort, skal det omhyggeligt
at de ikke er mé ikke efterlades | besmudset stand, séfremt man planicegger
at anvende dem pé ny. Handskerne bor kun rengeres ved hjcelp af en fugtig kiud eller svamp uden anvendelse af
oplosningsmidier. Anvend ikke fedtede produkter til vedligeholdelse og rengering. Anvend ikke midler ti
fodtoj. Anvend ikke midler, det kan fremkalde en sundhedsfarlig hudreaktion.
Handakeme r ke baragnat t vask | voskemaskine
Indpakni bevaring
Haaskaraor pakket parvis sammen med en vejledning, herefter pakkes de i kartoner, som er egnet il transport og
opbevaring. Handskerne skal opbevares pd et kaligt og tort sted, med skygge og uden fugt i en temperatur pa fr
5 til 250C - dette er af starste vigtighed. De mé ikke udsaattes for pévirkning af direkte sollys. | tifcelde af korrekt
vil ikke cendre sig i en periode pd 3 til 5 dr fra produktionsdatoen.
Handskerne er produceret | 2022
Bemarkninger
EN 420:2003+A1:2008 - Der er | ncervasrende produktion ikke konstateret fremkomsten af substanser, som
kan have negativ indflydelse pé brugerens helbred. | scerlige hicskde kon dr hos petsoner med scarkg
tilbojelighed til allergi eksistere en minimal risiko for pavirkning af
EN 388:2016 - handsken kan blive trukket med af bevaegelige musklndele, huilket kan udgere en
Sunchectate sler voato Rustusnce.
EN 388:2016 - pé grund et slovhed pa Horbindelse med af

o votohoret ot Coup: hvorimod i

TDM-testen er
EN 4072004 e mé ke udscsttes for Gbon i, séfremt handskerne har betegnelse 1 eller 2 for breending.
EN 407:2004 - i tifcelde af handsker med flere lag vedrerer kapacitetsniveauet hele handsken, herunder alle lag.

at
Den heriindeholdte information har til formdl at hjcelpe med at udveelge en passende personli

jor samtidi pa, at det ikke er muligt at fastscette en maksimal
periode for fastholdelsen of clle hundskens egenskabe. Det afhcanger af brugerens ketekte brug scmt
bor lette et korrekt valg. Man skal imidiertid
veere opmcerkscm P&, og brugerens reelle formal med brug af handsken ikke kan forudses |
simuleringstest. Ansvaret for valg af handske med korrekte egenskaber til den pagaeldende brug er
brugerens, og ikke producentens. Overensstemmelseserkicering er tilgcengelig pa siden www.rs-schutzpl

Dalsi informace od Qutorzovaneno distrbutora
vyrobce: TEGRO Polska-Dystrybucia,
Aleja Zwycigstwa 245/17, Gdynia 81-540

Test byl proveden EU: MIRTA-KONTROL d.0.0.
Gradiska 3, 10040 zagreb - Dubrava, Croatia
Notifikacni organ: 2474,

Yderligere information kan indhentes hos
producentens aulonssvede distributor:
TEGRO Polska-Dystrybuc,

EU-test er blevet gennemfert af: MIRTA-KONTROL
d.o.0. Gradiska 3, 10040 Zagreb - Dubrava, Croatia.
identifikationsnummer for notificerende organ: 2474

Aleja Zwyciestwa 245/17, Gdyniu 81-540

Pirstiniy zyméj

Etikete -5 modehu pavadinimas Herbst; dydis, CE zymé, EAC Zymé ir nuostaty paskyrimas

is Eurazijos Sqjungos, grafinis standartinio EN 388:2016 zenklas ir taikomi apsaugos lygio zenkiai,
grafinis zenklas standartui EN 407:2004, grafinis zenklas informuojantis apie instrukcijy skaitymg,
pagaminimo metai, informacija apie sutapim EN 420:2003+A1:2009, informacija apie saugos kategoriia.
Valymas [ Priezitra

Pries uzsidedant pirstines (tiek naujas, tiek naudotas) ypa& po valymo, jas batina kruopsiai perziareti
del pazeidimo nebvimo. Nepalikite purviny pirstiniy jeigu planuojate jas déveti véliau. Pirstines néra
skirtos valyti plovikliais. Jeigu negalite pasalinti purvo Svelniomis mechaninémis priemonémis

(pvz, sausa $luoste), Pirstiné nebus tinkama tolimesniam naudojimui.

Pakavimas/ sandéliavimas

Pirstinés yra supakuotos j pakuotes (12 pory) su UIS, tuomet jdedamos | dézes, tinkamas gabenti ir laikyti.
Pirstines reikia laikyti vésioje, sausoje, Sesélingje vietoje ir apsaugoti nuo dregmes, esant 5-25 laipsniy
temperatarai - tai ypag svarbu. Saugokite nuo tiesioginiy saulés spinduliy. Tinkamai laikant, pirstiniy
mechaninés savybes nesikeis nuo 3 iki 5 mety nuo pag datos. Pirstinés pag 022.
Pastabos

EN 420:2003+A1:2009 - Siame gaminyje nebuvo rasta jokiy medziagy , galingiy pakenkti vartotojo
svelkatai. IsKirtinlols atvefois, Zmonems turintiems ypat joutrias alergijas, yra labai maza tkimybe
galimiems odos pakitimam:

EN 388:2016 - Pirstinés gumsmgu tarp judaniy masinos daliy, o tai gali bti pavojinga sveikatai

ir gyvybei. Pirstinés neturéty bati naudojamos salia judanéiy masinos dali

EN 385:2016 -Allekant atsparumo pjuiui bandyma, bandymo rezultatal yra orientacinia, kol TOM pjuvio
atsparumo testas yra panasus galiniam rezultat

EN 407:2004 - Saugokite nuo atviros liepsnos, jei plrslmes yralar2|

EN 407:2004 - daugiasluoksnéms pirstinéms nasumo lygis yra tcikomas visoms pirstinems, jskaitant visus|

sluoksnius

Uzrasas

Siame vadove pateikta informacija yra naudinga renkantis tinkamas asmens apsaugos priemones.
Kartu atkreipiame démesj, kad pirstiné negali nustatyti visy savybiy

laikotarpio. Tai priklauso nuo vartotojo teisingo i tinkamo

rezultatai turety padeti teisingai pasirinkti. Taciau reikia pazymeti, kad tikroji pirstiniy paskirtis negcm hati
modeliuojama. Pirkti pirstines su tinkamomis savybémis turi vartotojas, o ne gamintojas.

Galima gauti atitikties deklaracijq www.rs-schutzpl

Sis testas buvo atliktas EU: MIRTA-KONTROL d.o.0.
Gradiska 3, 10040 Zagreb - Dubrava, Croatia.
Pranesimas: 2474

Papildomg informacijq galite gauti is jgalioto
gamintojo platintojo: TEGRO Polska-Dystrybucja,
Aleja Zwyciestwa 245/17, Gdynia 81-540
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